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1 szt Ragens sl cus. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 7
Via dei ciclamini, 4 ek A i it o
70026 MODUGNO - BARI Ceomepuesy i moriouss e oy Sringaanante o
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stata) 1 G Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom.adnaséesgn)R Transporteur (nom,adresse. pays)
Sorvioe 004 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori succassiva/i (Ragicne sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la liviasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)
Crt/Lisu IDEM
IzndIPay! S. Toth tntertrans Kit.
Luogo e data della presa in carico della merce Al
Lieu et date de |a prise &n charge de la marchandise gggzzNg?:fa I 01-‘- 7
ories  MODUGNO jatisz. T

Land/Pays ITALY 1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
DatumDate  22.01.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7211131-7211132-7211133-
7211134-7211135-7211139-7211141-

72111142-7211143
6 Contrassegnl e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 n g statistica
Dect 300 No. statistique
320102334R cardboard transmission 48 pcs
320102850R cardboard transmission 7 pcs Tot. 7000kg
320104844R cardboard transmission 16 pcs
320104213R cardboard transmission 7 pcs
320103315R cardboard transmission 2pes
320100278R cardboard transmission 2pcs
320106643R cardboard transmission 10 pcs
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320105824R cardboard transmission 2 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Letire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 zu zahlan vom: ngszgﬂ,ur ﬁ::?,::g E:lg::u%zrtaira
Instructions de expediteur ( formalitds et autres A payer par:
Fracht
P028213601 Emitguge
'Zniwlensummo.
Scide
Zuschlbge
Supplémants
. Nebangablnran
Frais accessoires
Sonstges
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Rickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsarweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Cornvenzioni particolari / Conventions particulieres
| Traspeorto prepagate / France
Trasporto a carico destinaterio/ Non Franco FCA
21 compisto s /Eaviies MODUGNO amiie  22.01.2020 24 vorce rcewuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPTS.pa.- VIADEICICLAMINI 4 |23 WADSSFsut o am
1-70026 MODUGNO - BARI
b e Sarte Fi imbra del destinatari
J(;:n"n‘_a‘1 @ tmbro el n;nﬁnz)pe o (Signatury 5003 : ESIi;T'l:t:rzn;t imbre du A’L‘,‘?Eé..m,
25 Angaben zur Ermittiung der E ung mit Grenztibergiingsn Palatten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten = Empfanger — Destinalaire des paloties
von big ki Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paiette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Eirfach- Einfach-
Palette Paletie
26 Vertragspartner des Frachtfuhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio




